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CS - Navod na montaz a pouzivani

Vyrobce odmité prevzit jakoukoliv odpovédnost za pfipadné
zévady, Skody nebo vzniceni digestore, které byly zplsobeny
nedodrzenim téchto predpist. Digestof je projektovan pro
odsévani dymu a par pfi vareni a je uréen pouze k domacim
aceltm.

I Je dilezité uchovat si tuto pfirucku, abyste ji mohli
konzultovat v jakémkoliv okamziku. V pfipadé prodeje,
postoupeni ¢i stéhovani si zajistéte, aby zlstala spole¢né
s pfistrojem.

| Prectéte si pozorné ndvod: obsahuje duleZité informace o
instalaci, uZiti a bezpeénosti.

I Nemérite elektrickou ¢i mechanickou Upravu vyroku
anebo vyvodniho zafizeni.

| Pred instalaci zafizeni zkontrolujte, zda néktera ze
soucasti neni poskozena. V opaéném pfipadé kontaktujte
prodejce a nepokradujte v instalaci.

Pozndmka: detaily oznaCené symbolem “(*)” jsou volitelné

dopliiky, dodavané pouze pro nékteré modely nebo

soucastky, které je nutné dokoupit.

Ay Vyména Zarovek

Pozor! Nenapojujte pfistroj na elektrickou sit, dokud nebyla
zcela dokoncena jeho instalace.

Pred provedenim jakéhokoliv Ukonu €isténi nebo Udrzby, je
tfeba odpojit kryt od elektrické sité tak, Ze se odpoji od
zé&suvky nebo vypnutim hlavniho vypinace obytné jednotky.
Pfi vSech instalaénich a uddrzbovych pracich pouzivejte
pracovni rukavice.

Pristroj neni uréen k pouzivani pro déti nebo pro osoby se
snizenymi  fyzickymi, smyslovymi nebo  mentalnimi
schopnostmi, které s nim nemaji zkuSenost a neznaji ho. Tyto
osoby mlZou s pfistrojem zachazet pouze tehdy, kdy jsou pod
dohledem odborného persondlu nebo jsou speciélné
vy$koleny k jeho pouziti osobou odpovédnou za jejich
bezpecnost.

Déti musi byt pod dohledem, aby si s pfistrojem nehraly.
Nikdy nepouziveijte kryt bez sprdvné namontované mfize!

Kryt nesmi byt NIKDY pouZivan jako odkladaci plocha. Mize
se tak stat pouze ve specificky uvedenych pfipadech.

Mistnost musi byt vybavena dostate¢nou ventilaci, v pfipadé,
Ze je kuchyrisky kryt pouzivan soucasné s jinymi pfistroji
s plynovym spalovanim nebo spalovanim jinymi palivy.
Odsdvany vzduch nesmi byt odvadén do odvodu pouzivaného
pro odpad koufd z pfistroji na plynové spalovani nebo
spalovani jinych paliv.

Je prisné zakézano vafit jidla s volnym plamenem pod krytem.
Pouziti otevieného plamene je Skodlivé pro filtry a mize se
stét pficinou pozard, je tedy tfeba se mu vyhnout v kazdém
pfipadé.

Smazeni je tfeba provadét pouze za stdlé kontroly, aby
nenastala situace, kdy se olej pfehfeje a dojde k jeho
vzniceni.

Pristupné ¢&asti se mohou znagné rozpalit, pokud jsou
pouzivany sou¢asné s varnym zafizenim.

Pokud se tyka technickych a bezpec€nostnich opateni, ktera
je tfeba zaujmout pfi odvadéni koufe, je tfeba Uzce dodrzovat
normy mistnich odpovédnych organd.

Kryt je tieba Casto Cistit jak vniting, tak z vnéjsku (ALESPON
JEDNOU ZA MESIC), je tfeba v kazdém pfipadé dodrzovat
vde, co je uvedeno vnavodu k Udrzbé popsaném v tomto
manualu).

NedodrZovani norem ¢isténi krytu a vymény a cisténi filtrl se
maze stét pficinou pozard.

NepouZivejte ¢i nenechavejte digestor bez fadné nastavenych
sviditel a nevystavujte se tak nebezpeci elektrického vyboje.
Vyrobce se zfikd jakékoliv odpovédnosti za eventudini
nepfijemnosti, Skody nebo pozary zplsobené na pfistroji,
které jsou nasledkem nedodrzovani pokynl uvedenych
v tomto manudlu.

Tento spotfebi¢ je oznaceny v souladu s evropskou smérnici
2002/96/ES o likvidaci elektrického a elektronického zafizeni
(WEEE). Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku
pomuzete zabrénit pfipadnym negativnim disledkim na
zivotni prostiedi a lidské zdravi, ke kterym by nevhodnou
likvidaci tohoto vyrobku mohlo dojit.

Symbol mmmm na vyrobku nebo na dokumentech pfiloZzenych
k vyrobku uddvd, Ze tento spotiebi¢ nepatii do domaciho
odpadu. Spotfebit je

nutné odvézt do shémého mista pro recyklaci elektrického a
elektronického zafizeni.

Likvidace musi byt provedena v souladu s mistnimi pfedpisy o
ochrané Zivotniho prostfedi, které se tykaji likvidace odpadu.
tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho dradu, sluzby
pro likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodg, kde jste
vyrobek zakoupili.



Pouziti
Digestof je mozné pouzit s odsavanim mimo mistnost, nebo
s recirkulacnim filtrem pro ¢idténim vzduchu v mistnosti.

.} Odsavani mimo mistnost

Pary jsou vyvadény mimo mistnost odtahovim potrubim

upevnéného na spojovaci pfirubé.

Primér odtahového potrubi se musi rovnat priméru

spojovaciho prstence.

Pozor! Odtahové potrubi neni soucasti vybaveni a je tfeba ho

zakoupit.

Horizontélni ¢ast odtahového potrubi musi mit lehky sklon

smérem nahoru (pfiblizné 10°), tak aby vzduch mohl byt

odvénén smérem ven snadnéji.

Jestlize je digestof vybavena filtry s uhlikem, museji byt

vynaty.

Napojte digestor na odtahového potrubi se stejnym pramérem

jako vyvod vzduchu (spojovaci pfiruba).

Pouziti odtahového potrubi s mendim primérem zplsobi

snizeni vykonu a zvySeni hluku.

Za to vyrobce odmita jakoukoliv zodpovédnost.

I Pouzivejte co nejkrat$i odtahové potrubi.

I Pouzivejte odtahové potrubi s co nejmensim poctem
zéhybu (maximalni uhel zahybu: 90°).

I Vyhnéte se zadsadnim zménam sekce vedeni odtahu.

I Pouzivejte odtahové potrubi s co nejhlad$im vnitfnim
povrchem.

I Materiél pouzity pro odtahové potrubi musi odpovidat
platnym normam.

| Odsévénis recilkulaci

Odsavany vzduch bude pfed névratem do mistnosti zbaven
tuku a pachl. K pouZiti digestofe v této verzi je nutné
instalovat dodatecny systém filtrovani na zékladé aktivnich
uhlika.

Instalace

Minimalni vzdalenost mezi podporou nadoby na varné plose a
nejniz8i ¢asti digestofe nesmi byt mensi nez 50cm v pfipadé
elektrickych sporakd 65cm v pfipadé plynovych & smiSenych
sporakd.

Pokud navod na instalaci varného zafizeni na plyn doporuduiji
Vvétsi vzdalenost, je tfeba se timto pokynem fidit.

£ Elektrické pfipojeni

Sitové napéti musi odpovidat napéti uvedenému na Stitku
s charakteristikamii umisténému uvnitf krytu. Pokud je kryt
vybaven pfipojkou, staéi jej zapojit do zasuvky odpovidajici
stvajicim normam, kterd se nachazi ve snadno dosazitelném
prostoru i po provedené montazi. Pokud kryt neni vybaven
pfipojkami (pfimé pfipojeni k siti) nebo se z&suvka nenachazi
ve snadno dosazitelném prostoru i po provedené montazi , je
tfeba pouzit dvojpélovy vypina¢ odpovidajici normam, ktery
zaru€i uplné odpojeni od sité v podminkach kategorie prepéti
IIl, v souladu s pravidly instalace.

Pozor! Dfive nez opét napojite obvod digestofe na sitové
napajeni a ovéfite spravné fungovani, zkontrolujte si vzdy, ze
sitovy kabel byl spravné namontovan.

Digestof je vybavena specidlnim napéjecim kabelem; v
pfipadé poskozeni kabelu vyzadejte si ho u servisni sluzby.

Instalace

Pred zahajenim instalace:

o Zkontrolujte, zda mé zakoupeny vyrobek vhodné rozméry
pro zvoleny prostor instalace.

o Odlozte filtrly s aktivnim uhlim — jsou-li dodany (viz
piislusny odstavec). Je tfeba jej/je namontovat zpét
v pfipadé, Ze hodlate pouzivat odsavac ve filtraéni verzi.

*  Zkontrolujte, zda se uvnitf odsavaée nenachéazi (z
pfepravnich dlvodl) materidl pfisluSenstvi (napfiklad
sacky se Srouby, zaruky atd.), pfipadné je vyjméte a
uschovejte.

* Pokud je to mozné, odpojte a odstrafte nabytek
nachazejici se pod a kolem prostoru instalace za ucelem
ziskani lepSiho pfistupu ke stropu/sténé, na ktery/ou ma
byt odsava¢ nainstalovdn. Dale je tfeba vramci
moznosti co nejlépe ochranit nabytek a vSechny soucasti
potfebné pro instalaci. Zvolte si rovny povrch a pokryjte
jej ochrannou félii, na kterou uloZite odsavac¢ a soucasti
pislusenstvi.

* Déle zkontrolujte, zda je v blizkosti prostoru instalace
odsavace (v prostoru pfistupném i po montazi odsavace)
dostupna zasuvka elektrického rozvodu a zda bude
mozné provést pfipojeni zafizeni na odvadéni koufe
smérem ven (plati pouze pro odsavaci verzi).

*  Provedte vSechny potfebné zednické prace (napf.
instalaci zasuvky elektrického rozvodu a/nebo realizaci
otvoru pro priichod koufové trubky).

Digestof je dodavana se speciadlnimi hmoZzdinkami, které jsou
vhodné pro zavéSeni do vétsiny stropnich konstrukci. Presto
by mél zavéSeni provést kvalifikovany odborny pracovnik,
ktery rozhodne, zda jsou tyto hmozdinky vhodné pro mistni
typ a materidl stropni konstrukce. Zaroveni zhodnoti Uinosnost
stropu pro digestor.



Provoz

V pfipadé velmi intenzivni koncentrace kuchyriskych par
pouzifte maximalni saci vykon. Doporucuje se zapnout
digestof 5 minut pfed zahéjenim vafeni a vypnout ji cca 15
minut po ukonéeni vareni.

Model s displejem
1 2

1 motor ON/OFF
Stisknutim tlacitka se digestofe rozbéhne rychlosti 1.
Stisknutim tladitka béhem fungovani digestofe pfechazi
do stavu OFF.

2 ZvySeni rychlosti
Stisknutim tlagitka se pfejde ze stavu OFF na rychlost 1.
Stisknutim tlacitka (digestor v stavu ON) se zvysi rychlost
motoru z rychlosti 1 na intenzivni.

Na kazdou rychlost odpovidd zapnuti pfisluSného
svételného znameni led.
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Rychlost 1: 1

Rychlost 2: 2

Rychlost 3:3

Intenzivni rychlost: 4 (blika)

Intenzivni  rychlost je temporizovand. Standardni

temporizace je 5', poté se digestof ustavi na rychlosti 2.
K odstaveni funkce pfed uplynutim nastaveného casu
stisknéte tlacitko 2, digestor prejde na rychlost 1,
stisknutim tlacitka 1 se digestor vypne.

3 Svitidla ON/OFF

4  Temporizace rychlosti

5 Ukazovatel stavu fungovani

Temporizace rychlosti

Temporizace rychlosti se umozni stisknutim tlacitka 4, po
uplynuti nastaveného ¢asu se digestor vypne.

Temporizace je rozdélena nasledujicim zplsobem:

Rychlost 1 - 20 minut (1 stalé, bod blikajici)

Rychlost 2 - 15 minut (2 stalé, bod blikajici)

Rychlost 3 - 10 minut (3 stalé, bod blikajici)

Intenzivni rychlost - 5 minut (4 stalé, bod blikajici)

Pfi temporizované €innosti stisknutim tlacitka 1 anebo tlaitka
4 se digestor vypne, stisknutim tladitka 2 digestof prejde z
temporizované €innosti na rychlost zvolenou.
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Signalizace filtru proti mastnotam

K signalizaci filtru proti mastnotdm dojde po 80 hodinach uZiti
a vyznadi se na displeji blikajicim Cislem 1.

Jakmile se objevi tato signalizace, instalovany filtr proti
mastnotam musi byt umyt.

Signalizaci je mozno vidét jestlize digestor je v pozici ON.

K odstranéni signalizace filtru proti mastnotdm stisknéte
tlacitko “1” po dobu delSi nez 3", aZ do vypnuti signalizace.
Signalizace mize byt odstranéna jestlize digestof je v pozici
ON.

Signalizace filtru s uhlikem (pouze pro filtrujici verzi)

K signalizaci filtru s uhlikem dojde po 320 hodinach pouZiti a
je vyznacena displejem blikajicim ¢islem 2.

Jakmile se tato signalizace objevi, instalovany filtr proti
mastnotdm musi byt vyménén.

Signalizace je viditelnd jestliZe je digestoF v pozici ON.

K odstranéni signalizace filtru proti mastnotdm stisknéte
tlacitko “1” po dobu del3i nez 3", az do vypnuti signalizace.
Odstranéni signalizace je mozné jestlize digestor je v pozici
ON.

V piipadé soucasné signalizace obou filtrd, na displeji budou
blikat alternativné ¢isla 1 a 2.

Opétné nastaveni probéhne 2ndsobnym opakovanim vyse
uvedené procedury.

Poprvé se opét nastavuje signalizace filtru proti mastnotam,
podruhé se nastavuje signalizace filtru s uhlikem.

V modalité standard signalizace filtru s uhlikem neni aktivni.
V pfipadé, ze se pouzije digestor ve filtrujici verzi je nezbytné
uschopnit signalizaci filtru s uhlikem.

Aktivace signalizace filtru s uhlikem:

Nastavte digestor do pozice OFF a drZte sou¢asné stisknuta
tlagitka “2” “3” po dobu 3".

Cisla 1 a 2 budou blikat alternativné po dobu 2”.

Odstaveni signalizace filtru s uhlikem:

Nastavte digestor do pozice OFF a drZte sou¢asné stisknuta
tlacitka “2” a “3” po dobu 3".

Cislo 1 bude blikat po dobu 2”.

Teplotni alarm

Digestof je vybaven Cidlem temperatury, které uvadi motor do
rychlosti 3 v pfipadé, ze teoplota v zéné displeje je pfilis
vysoka.

Alarm je hla3en displejem blikajicim pismenem "t".

Tento stav zlstava dokud tempertura nesestoupi pod hladinu
alarmu.

Z této modality je mozné vyjit stisknutim tlagitka “2”.

Cidlo ovéuie teplotu prostfedi v z6né displeje kazdych 30”.



Vizuali displej
zalizace cisplejem Model s ovladacem s 4 tlacitky

Vizualizace Stav
. Rychlost 1 'A‘ O 1 2 3
=
- Rychlost 3 a b C d
=
=4
— a.  spinac osvétleni ON/OFF.
Rychlost 4 (intenzivni) b. vypina¢ OFF/rychlost 1
c. volba rychlosti 2
d. volba rychlosti 3

Rychlost 1 - 20 minut

Rychlost 2 - 15 minut

Rychlost 3 - 10 minut

Intenzivni rychlost - 5 minut

ele Udrzba filtru proti mastnotam

1, Udrzba filtru s uhlikem

1+ |Udrzba filtru proti mastnotam a filtru s
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Udrzba

Pozor! Pred jakoukoliv operaci €isténi ¢i udrzby odpojte
digestof od elektrické sité, vyjméte zatrcku anebo
vypnéte hlavni spina¢ bytu.

Cisteni

DigestoF musi byt €asto CiSténa, jak uvniti tak zevné (alespon
stejné Casto jako je provadéna Udrzba filtrd proti mastnotam).
Pro ¢isténi je tfeba pouzit latku navihéenou denaturovanym
lihem anebo neutrdinimi tekutymi Cisticimi prostfedky.
NepouZivejte prostiedky obsahujici brusné latky.
NEPOUZIVEJTE ALKOHOL!

Pozor: nedodrZeni norem ¢isténi pfistroje a vyménovani filtrd
by mohlo vést k pozarim. Doporucujeme tedy dodrzovat
navod k pouZziti.

Viyrobce odmité jakoukoliv zodpovédnost za $kody na motoru,
pozéry zpusobené nespravnou Udrzbou &i nedodrZenim vyse
uvedeného upozornéni.

Tukovy filtr

Obr. 11-28

Zadrzuje castice tuku uvoliujici se pfi vareni.

Tukovy filtr se musi 1x do mésice vygistit (vyprat), anebo
jestlize systém vyznacovani saturace filtru - pokud je soucasti
vybaveni vlastnéného modelu - vyznaduje tuto potfebu. Je
mozné jej Cistit ruéné jemnym mycim prostfedkem nebo v
Demontdz tukového filtru je zndzoména - zatlatte na zapadku
filtru.
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Filtr s aktivnim uhlikem (jen u filtracni verze)

Obr. 27

Tento filtr pohlcuje nepfijemné pachy vznikajici pfi vareni.
Filtr s aktivnim uhlikem mdze byt jeden z ndsledujicich typQ:

*  Umyvatelny filtr a s aktivnimi uhliky.

*  NEUMYVATELNY filtr s aktivnimi uhliky.

Umyvatelny filtr s aktivnimi uhliky

Filtr se musi kazdé 2 mésice vycistit ruéné v teplé vodé
vhodnym mycim prostfedkem nebo v kuchyiiské mycce prfi
kompletnim programu bez piitomnosti nadobi. Po vycisténi
zbavte filtr pfebyte¢né vody tak, aby jste jej nepoSkodili.
Vyjméte jej z plastového ramu a dukladné vysuste pfi teploté
100°C po dobu 10-ti minut v elektrické troubé.

Filtr s aktivnim uhlikem se musi presto ménit kazdé 3 roky a
navic vzdy, kdyz je poskozen.

NEUMYVATELNY filtr s aktivnimi uhliky

Saturace filtru s uhlikem nastane po vice ¢i méné diouhém
uziti, tj. zavisi na typu kuchyné a pravidelném ¢isténi filtru
proti mastnotam. V kazdém pfipadé je nutné nahradit patronu
maximalné jednou za 4 mésice.

NEMUZE byt umyvan ¢&i regenerovan.

Montaz

Zavéste nejdfive filtr s aktivnim uhlikem vzadu, na kovovy
jazycek digestorfe, pak vepfedu, dvéma dvéma drzadly.
Demontaz

Vyjméte filtr s aktivnim uhlikem tak, Ze budete otacet o 90°
drzadla, kterd ho upevriuji na digestor.

Vyména zarovek

Obr. 29

Odpojte pristroj z elektrické sité.

Pozor! Dfive neZ se doktnete svitidel si ovéite Ze vychladla.

Poskozenou zarovku vymérte za novou stejného typu, die

Udaju uvedenych na technickém Stitku nebo vedle Zarovky

pfimo na digestofi.

1. Vyjméte ochranu jemnym vypaéenim pomoci malého
Sroubovaku ¢i podobného nastroje.

2. Vymérite poSkozenou Zarovku.
Pouzivejte pouze halogenové svitidla o vykonu 12V - 20W
max - G4 a davejte pozor, abyste se jich nedotykali
rukama.

3. Uzaviete opét stropni lampu (je upevnéna na zapadku)

Jestlize osvétleni nefunguje, dfive nez zavolate servis si
ovéfte, zda jste spravné nasadili Zarovky do ulozeni.



SK - Navod na pouzitie a montaz

Prisne dodrziavajte pokyny uvedené v tomto navode.
Viyrobca odmieta prevziat akukofvek zodpovednost za
pripadné poSkodenie, poruchy, Skody, alebo vznietenie
odsgvaca, ktoré bolo spdsobené nedodrzanim tychto
predpisov. Odséva¢ par sluzi vyhradne na odsévanie par,
dymu, pachov vzniknutych pri vareni a je uréeny vyhradne pre
domdce poutzitie.

I Je dblezité uchovat si tuto prirucku, aby ste ju mohli
Pouzit v akomkolvek okamihu. V pripade predaje,
postdpeni €i stahovani zaistite, aby zostala spoloéne
s odsavacom par.

I Pozorne si precitajte ndvod: obsahuje dolezité informécie
o indtalacii, pouZiti a bezpecnosti.

I Nemerite elektricktl ¢i mechanicku Upravu vyrobku alebo
potrubie na odvod par.

I Skér nez budete pokracovat s inStaldciou zariadenia,
overte, vSetky suciastky i nie si poskodené. V opaénom
pripade obratte sa na predajcu a nepokradujte
v intalacii.

Poznamka: detaily oznacené symbolom “(*)” su volitelné
dopinky, dodavané iba pre niektoré modely alebo
suciastky, ktoré je nutné dokupit.

Ay Upozornenia

Upozornenie! Nenapajajte spotrebice na elektrickou siet,

pokial nebola tplne dokonéena jeho instalacia.

Skor ako sa zaéne akakolvek ¢innost' Cistenia alebo Udrzby,

odpojit odsavac pary od elektrickej siete odpojenim zastrcky

alebo vypnutim hlavného vypinaca bytu.

Pri vetkych inStalaénych a ddrzbarskych pracach pouzivajte

ochranné pracovné rukavice.

Spotrebi¢ nie je ureny na pouzivanie osobami (vratane deti)

so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentélnymi

schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti,
pokial im osoba zodpovednd za ich bezpe¢nost neposkytuje
dohlad alebo ich nepoucila o pouZivani spotrebica.

Deti musia byt pod dohladom, aby sa nehrali so zariadenim.

Nepouzivat NIKDY odsava¢ pary bez spravne namontovanej

mriezky!

Odsava¢ pary sa nesmie NIKDY pouzivat ako opornd plocha,

iba za predpokladu, Ze je to vyslovne uréené.

V pripade, Ze sa kuchynsky odsévac pouziva sicasne s inymi

zariadeniami, ktoré su vstyku splynom alebo inymi
horfavinami, miestnost musi byt zariadend vhodnou
ventiléciou.

Odsévaci vzduch nesmie byt odvadzany do toho istého
odvodu, ktory sa pouziva na odvod dymov, ktoré vylucuju
zariadenia spalujuce plyny alebo iné horfaviny.

Je prisne zakdzané pod odsavacom pary pripravovat jedla na
plameni.

Pouzitie volného plameria poskodzuje filtre, ¢o moze byt
pri¢inou vyvolania poziaru, preto sa ho vkazdom pripade
treba vyvarovat.

Vyprazanie potravin sa musi vykondvat pod kontrolou a treba
sa vyhnut tomu, aby prepaleny olej za¢al horiet.
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Pri pouziti spolu s varmnymi spotrebi¢mi, pristupové ¢asti sa
mdzu znacne zohriat.
Co sa tyka technickych abezpeénostnych opatreni
schvalenych pre odvod dymov, je potrebné dodrziavat sa
presne predpismi stanovenymi prisluSnymi miestnymi tradmi.
Odsévac je potrebné ¢asto Cistit ako zvnitra tak aj zvonku
(ASPON RAZ ZA MESIAC). Vkazdom pripade je nutné
dodrziavat vietko, ¢o je uvedené v navode na obsluhu.
NedodrZiavanie noriem Cistenia odsévaca a vymeny a Cistenia
filtrov sa mdzu stat pri€inou poziaru.
Nepouzivajte a nenechavajte digestor bez riadne nastavenych
svietidiel a nevystavujte sa tak nebezpecenstvu elektrického
vyboja.

Tento spotrebi€ je oznaCeny v sulade s eurdpskou smernicou
2002/96/ES o likvidacii elektrického a elektronického
zariadenia (WEEE).

Uistenim sa, Ze tento vyrobok bol po svojej Zivotnosti
odstraneny  spravnym  spdsobom, uZivatel  prispieva
k predchédzaniu moznym negativnym nésledkom pre Zivotné
prostredie a zdravie.

&

Symbol wmmm vyrobku alebo na jeho sprievodnej
dokumentécii, upozorfiuje, ze s tymto vyrobkom sa nesmie
zaobchadzat ako sdomécim odpadom, ale musi byt
odovzdany do prislusné miesta zberu pre recyklaciu
elektrickych a elektronickych pristrojov. Zbavit sa ho
riadenim sa podla miestnych zakonov o odstraneni odpadkov.
Kvoli dokonalejSim informaciam 0 zaobchadzani,
znovuziskani a recyklacii tohto vyrobku, kontaktujte prislusné
miestne Urady, sluzby pre zber domaceho odpadu alebo
predajiiu , v ktorej vyrobok bol zakupeny.



Pouzivanie
Digestor je mozné pouZit s odsdvanim mimo miestnost, alebo
s recirkulanym filtrom pre €istenie vzduchu v miestnosti.

.—1: Odsavacia verzia

Viypary su vypustané von prostrednictvom vyfukového

potrubia upevneného na spojovacej prirube.

Priemer vyfukového potrubia sa musi zhodovat s priemerom

spojovacieho prstenca.

Upozornenie! Odtahové potrubie nie je sicastou vybavy a je

nutné ho zakupit.

Na vodorovnej (horizontalnej) ¢asti, potrubie musi mat mierny

naklon smerom nahor (priblizne 10°), aby sa vzduch mohol

[ahSie odvadzat smerom von.

Ak odsavag pary je vybaveny uhlikovymi filtrami, tak tie musia

byt vybraté.

Napojte digestor na odtahové potrubie s rovnakym priemerom

ako vyvod vzduchu (spojovacia priruba).

Pouzitie odvodovych trubic a otvorov do steny smensim

priemerom méa za nasledok znizenie odsavadsej vykonnosti e

drastické zvySenie hlu€nosti.

V tejto zasluhe sa vyhyba kazdej zodpovednosti.

I Pouzivajte ¢o najkratSie odtahové potrubie.

I Pouzivajte odtahové potrubie s ¢o najmensim poctom
zéhybov (maximalny uhol zahybu: 90°).

I Vyhnite sa zdsadnym zmenam sekcie vedenia odtahu.

I Pouzivajte odtahové potrubie s ¢o najhlad$im vnitornym
povrchom.

I Materidl pouzity pre odtahové potrubie musi zodpovedat
platnym normam.

L% Filtracna verzia

Odsévany vzduch bude pred navratom do miestnosti zbaveny
tukov a pachov. K pouzitiu digestora v tejto verzii je nutné
intalovat dodatocny systém filtrovania na zéklade aktivnych
uhlikov.

Nasaty vzduch sa pred znovu privodenim do miestnosti najprv
odmasti a sa zbavi z&pachu. Aby sa mohol odsavac¢ pary
pouZivat v takejto verzii, je potrebné nainstalovat doplriujtci
filtracny systém na zaklade aktivneho uhlia.

Montaz

Minimdlna vzdialenost medzi podporou nadoby na varnej
ploche a najnizSou ¢astou digestora nesmie byt mensia nez
50cm v pripade elektrickych spordkov, 65cm v pripade
plynovych & kombinovanych/zmieSanych sporakov.

Pokial ndvod na instaldciu varného zariadenia na plyn
odporii¢a vacsiu vzdialenost, je treba sa tymto pokynom
riadit.
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/1Y Elektricke napojenie

Sietové napétie musi zodpovedat napatiu uvedenému na
Stitku s charakteristikami umiestnenom vo vnutri odsavaca.
Pokial je odsavac vybaveny pripojkou/vidlicou, staéi ju zapojit
do zésuvky zodpovedajucej aktudlnym normam, ktord sa
nachéadza v fahko dosiahnutelnom priestore aj po prevedenej
montazi. Pokial odsava¢ nie je vybaveny pripojkami/vidlicou
(priame pripojenie k sieti) alebo sa zasuvka nenachddza
v lahko dosiahnutelnom priestore aj po prevedeni montaze, je
nutné pouZzit dvojpélovy vypina¢ zodpovedajtici normam, ktory
zaru€i Uplné odpojenie od siete v podmienkach kategorie
prepati lll, v stlade s pravidlami inStalacie.

Upozornenie! Skdr neZ opat napojite obvod digestora na
sietové napéjanie a overite spravne fungovanie, skontrolujte
si vzdy, Ze sietovy kabel bol spravne namontovany.

Digestor je vybaveny Specidlnym napajacim kéblom; v
pripade poSkodenia kéblu si ho vyziadajte u servisnej sluzby.

Montaz

Pred zacatim instalacie:

*  Skontrolujte, & ma zakdpeny vyrobok vhodné rozmery
pre zvoleny priestor instalacie.

*  Odlozte filterly s aktivnym uhlim — ak sa dodévaju (vid
prislusny odstavec). Je potrebné ich namontovat spét v
pripade, ze hodlate pouzivat odsavac vo filtraénej verzii.

*  Skontrolujte, ¢i sa vo vnitri odsdvaca nenachadza (z
prepravnych dovodov) material prisluSenstva (napriklad
vrecka so Sraubami, zaruky atd.), pripadne ich vyberte a
uschovajte.

*  Pokial je to mozné, odpojte a odstrarnte nabytok
Nachadzajuci sa pod a okolo priestoru intalacie za
Ucelom ziskania lepSieho pristupu k stopu/stene, na
ktory/d ma byt odsavaé nainstalovany. Dalej je potrebné
v rdmci moznosti ¢o najlepSie ochranit ndbytok a vietky
stcasti potrebné pre instalaciu. Zvolte si rovny povrch
a pokryte ho ochrannou féliou, na ktord ulozite odsavac
a sucasti prislusenstva.

»  Dalej skontroluite, €i je v blizkosti priestoru instalacie
odsévaca (v priestore pristupnom aj po montézi
odsdvaca) dostupna zasuvka elektrického rozvodu a ¢i
bude mozné previest pripojenie zariadenia na
odvadzanie dymu smerom von (plati iba pre odsavaciu
verziu).

*  Prevedte vietky potrebné stavebné préace (napr.:
inStaldciu zasuvky elektrického rozvodu a/alebo
realizaciu otvoru pre priechod dymovej rurky).

Odsévacé pary je vybaveny upeviiovacimi klinmi vhodnymi pre
vécsinu typov stien/stropov. Jednako je nevyhnutné poradit sa
s kvalifikovanym technikom, aby vam schvalil spdsobilost
materidlov na zaklade akého typu je stena/strop. Stena/strop
musi byt dostatoéne mohutnd, aby udrzala hmotnost
odsdvaca pary.
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Cinnost

V pripade nazhromazdenia vaésieho mnozstva pary v kuchyni
pouzite vy$Siu rychlost. Odpori¢ame zapnut odsavanie 5
minut pred za¢atim varenia a nechat ho v chode este priblizne
dalSich 15 mindt po ukonéeni varenia.

Cinnost - Model s displayom

00 B
O &

.
1. ON/OFF motora

Stlacenim tlacidla, odsévac pary sa spusti rychlostou 1
Stlagenim tlacidla po¢as ¢innosti, odsavac pary prejde di
stavu OFF.
2. Zvysenie rychlosti
Stlacenim tlagidla, odsava¢ pary prejde zo stavu OFF do
rychlosti 1.
Stla¢enim tlaidla (odséva¢ pary v stave ON) sa zvysi
rychlost motora z rychlosti 1 na intensivnu
Kazdej rychlosti zodpoveda
zodpovedajliceho LED.
Rychlost 1: 1
Rychlost 2: 2
Rychlost 3: 3
Rychlost intensivna: 4 (blikajuci)
Rychlost intensivna je na¢asovand. Standardné
nacasovanie je 5", po ¢om odsévac pary sa umiestni do
rychlosti 2.
Pre deaktivaciu funkcie pred uplynitim ¢asu, stlacit tlacidlo 2,
odsavac pary sa umiestni do rychlosti 1, stlagenim tlagidla 1
odsdvac pary sa vypne.
3. ON/OFF osvetlenie
4. Nacasovanie rychlosti
5. Ukazovatel stavu ¢innosti

3 4
OO
¥ O

Nacasovanie rychlosti

Nacasovanie rychlosti je opravnené stlatenim tlacidla 4, po
uplynuti Casu odsacac pary sa vypne.

Casovanie je nasledovné:

Rychlost 1 — 20 mindt (1 staly, bod blikajdci)

Rychlost 2 — 15 mindt (2 stély, bod blikajuci)

Rychlost 3 — 10 mindt (3 staly, bod blikajtici)

Rychlost intensivna — 5 mindt (4 staly, bod blikajuci)

Pocas nacasovanej rychlosti stlacenim tlacidla 1 alebo tlacidla
4, odsavac pary sa vypne, ak sa staci tla¢idlo 2 odsavac pary
vyjde z nacasovanej €innosti umiestnenim sa do zvolenej
rychlosti.
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Signalizacia filtra tukov

Signalizacia filtra tukov ddjde po 80 hodin Einnosti a je
indikovana na displeji blikajucim Cislom 1.

Ak sa zjavi takato signalizacia, nainstalovany filter tukov je
potrebné umyt.

Signalizacia je vidite/nd, ked odsavac pary je v stave ON.

Pre odstranenie signalizécie filtra tukov, stlacit tlacidlo ,1“ na
viac ako 3“, az do zhasnutia signalizacie.

Odstranenie signalizécie je mozné, ked odsavac pary je

v stave ON.

Signalizacia uhlikového filtra (len pre filtraénu verziu)
Signalizacia uhlikového filtra dojde po 320 hodin ¢innosti a je
indikovand na displeji blikajucim Cislom 2.

Ked sa zjavi takato signaliz4cia, naintalovany filter tukov je
potrebné vymenit.

Signalizacia je viditelna, ked odsavac pary je v stave ON.

Pre odstranenie signalizécie filtra tukov, stlait tlacidlo ,1“ na
viac ako 3, az do zhasnutia signalizacie.

Odstranenie signalizécie je mozné, ked odsavac pary je

v stave ON.

V pripade signalizacie sucasne obidvoch filtrov, na displeji
budu blikat striedavo Cisla 1 a 2.

K vynulovaniu déjde vykonanim 2 krét hore popisany postup.
Prvykrat sa vynuluje signalizacia filtra tukov, druhykrat sa
vynuluje signaliz&cia uhlikového filtra.

V Standardnom rezime, signalizacia uhlikového filtra nie je
aktivna.

V pripade, ked sa odsavac pary pouziva vo filtracnej verzii, je
potrebné aktivovat signalizéciu uhlikového filtra.

Aktivacia signalizacie uhlikového filtra:

Nastavit odsava¢ pary na OFF a sicasne stlacit tlacidla ,,2“ a
53 na 3"

Cisla 1 a 2 striedavo budu blikat na 2°.

Deaktivacia signalizacie uhlikového filtra:

Nastavit odsavac pary na OFF a stcasne stlacit tlacidla ,,2“ a
»3%nag"

Cislo 1 bude blikat na 2.

Alarm teploty

Odsavac pary je vybaveny snimacom teploty, ktory aktivuje
motor na rychlost 3 v pripade, ked teplota v okoli displeja je
prili§ vysoka.

Kondizia alarmu bude udana na displeji s blikajicim
pismenom "t".

Této kondicia potrva, kym teplota neklesne pod vystrazny
prah alarmu.

Z tohto rezimu sa mdze vystupit stia¢enim tlacidla ,,2“.
KaZzdych 30" snima¢ overuje teplotu prostredia v okoli
displeja.
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Zobrazenia displeja

Zobrazenie Stav
) Rychlost 1
- Rychlost 2
=
- Rychlost 3
=
=4
i, Rychlost 4 (intensivna)
%I;‘:‘fl
Rychlost 1 —20 mindt
ik
- Rychlost 2 — 15 mindt
25
- Rychlost 3 — 10 mindt
Rychlost intensivna — 5 minut
M
fld, Udrzba filtra Tukov
A
FH
i Udrzba Uhlikového filtra
?agf‘f“'
sts s1s |Udrzba filtra Tukov a Uhlikového filtra
ez
- . ad 0‘:\
LA L)
i, Alarm teploty
ety
i
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Model s oviadac¢om so 4 tlacidlami

2

0 T

.

Vypina¢ svetla ON/OFF.
Vypina¢ svetla OFF/rychlost 1
Volba rychlosti 2

Volba rychlosti 3
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Udrzba

Pred akokolfvek operaciou Eistenia Ci udrzby odpojte
digestor od elektrické siete, vyberte vidlicu zo zasuvky
alebo vypnite hlavny spina¢ bytu.

Cistenie

Odsévac pary sa pravidelne Cisti zvonku aj zvndtra (aspofi
rovnako Eastym opakovanim ako sa vykonava Udrzba filtrov
tuku).

Pri Cisteni je treba pouZit latku navihend denaturovanym
liehom alebo neutralnymi tekutymi Cistiacimi prostriedkami.
Nepouzivajte prostriedky obsahujlice brtisne latky.
NEPOUZIVAT ALKOHOL!

Upozornenie: NedodrZanie noriem na Cistenie zariadenia
a vymenu filtrov predstavuje riziko poziaru. Odporica sa preto
dodrziavat uvedené pokyny.

Viyrobca odmieta akukolvek zodpovednost za pripadné Skody
na motore, poziare vyvolané nespravnou Udrzbou alebo
nedodrzanim vysSie uvedenych upozorneni.

Protitukovy filter

Obr. 11-28

Udrzuje castice tukov pochadzajucich z varenia.

Musi byt Cisteny jedenkrdt za mesiac (alebo ked
upozoriiovaci systém nasytelnosti filtrov — ak je snim
prislusny model vybaveny — upozorfiuje tito nevyhnutnost),
nedrazdivymi Eistiacimi prostriedkami rucne alebo v umyvacke
s nizkou teplotou vody a kratkym cyklusovym programom.
Umyvanim v umyvacke, protitukovy filter sa moZe odfarbit, ale
jeho filtra¢nd cherakteristika sa tym vébec nezmeni.

Na odpojenie protitukovych filtrov potiahnite za pruzinovy
hadik.
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Uhofny filter (iba pre filtraénu verziu)

Obr. 27

Udrzuje neprijemné zapachy pochadzajuce z varenia.
Aktivno uhlikovy filter mdze byt jeden z tychto typov:

*  Aktivno uhlikovy filter umyvatefny .

o Aktivno uhlikovy filter NIE umyvatefny.

Aktivno uhlikovy filter umyvatelny

Uholny filter méze byt umyvany kazdych dva mesiacov
v teplej vode a sposobilymi saponatmi alebo v umyvacke za
65°C ( v pripade umyvania v umyvacke, uskutoénit kompletny
cyklus bez nadob vo vndtri).

Bez poSkodenia filtra odstanit prebyto¢nd vodu, potom
odstranit’ vankusik uloZeny vo vndtri umelohmotného ramu
a vysusit ho definitivne vioZenim ho do riry na 10 mindt na
100°C.

Vymenit vanku$ik kazdé 3 mesiace a zakazdym, ked je latka
poskodena.

Aktivno uhlikovy filter NIE umyvatelny

Nasytenie filtra s uhlikom nastane po viac & menej dihom
uzivani, tj. zavisi na type kuchyne a pravidelnom ¢isteni filtra
proti mastnotam. V kazdom pripade je nutné nahradit filter
priblizne raz za 4 mesiace. NEMOZE byt umyvany alebo
regenerovany.

Montaz:

Zavesit uholno-aktivny filter najprv zozadu na kovovy hacik
odsévaca pary, potom zpredu s dvoma rdckami.
Odmontovanie:

Vybrat uholno-aktivny filter otoCenim ruciek, ktoré ho
upeviiuju o odsavac pary 0 90°.

Vymena ziaroviek

Obr. 29

Vypnite odséavac z elektrickej siete.

Pozor! Skér ako sa dotknete Ziaroviek, presvedéte sa, Ze su

chladné.

1. Vytiahnite ochranny kryt s pouzitim malého skrutkovaca
s reznym hrotom alebo podobnym nastrojov.

2. Vymerite poskodend Ziarovku.
Pouzivajte len halogénové ziarovky 12V - 20W, max. - G4,
a dbajte pritom, aby ste sa ich nedotkli rukami.

3. Zatvorte ochranny kryt (upevnenie na zapakdu).

Ak by osvetlenie nefungovalo, skér ako zavolate servis overte
spravne nasadenie Ziaroviek do sedla.
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PL - Instrukcja montazu i obstugi

Przy przeprowadzaniu instalacji urzadzenia nalezy
postepowaé wedtug wskazéwek podanych w niniejszej
instrukcji. Producent uchyla sie od wszelkiej
odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikte na skutek instalacji
niezgodnej z informacjami podanymi w niniejszej instrukcji.
Okap stuzy do zasysania oparéw kuchennych i jest
przeznaczony wytacznie do uzytku domowego.

I Nalezy zachowa¢ instrukcje obstugi aby méc z niej
skorzysta¢ w kazdej chwili. W przypadku sprzedazy
urzadzenia lub przeprowadzki, nalezy upewni¢ sie, ze
dotgczono do niego instrukcje obstugi.

I Uwaznie zapozna¢ si¢ z trescig instrukcji obstugi, ktéra
dostarcza dokfadne informacje dotyczace instalacii,
uzytkowania i pielegnacji urzadzenia..

I Nie dokonywa¢ zmian elektrycznych czy mechanicznych
w urzadzeniu lub na przewodach odprowadzajacych.

! Przed przystgpieniem do montazu urzadzenia nalezy
sprawdzi¢ czy ktéra$ z jego czesci skiadowych nie jest
uszkodzona. Jesli tak, nalezy skontaktowa¢ sie ze
sprzedawca i zaprzesta¢ kontynuowania instalacji.

Uwaga: Elementy oznaczone symbolem “(*)” wchodzg

wytacznie w sklad wybranych modeli, w pozostatych

przypadkach powinny by¢ zakupione osobno.

1Y Ostrzezenia

Uwaga! Nie podtacza¢ urzadzenia do sieci elektrycznej przed
ukoriczeniem montazu.

Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci czyszczenia lub
konserwacji nalezy odtaczy¢ okap od zasilania, wyjmujac
wtyczke z gniazdka lub wylaczajac gtdwny wylacznik
zasilania.

Wszelkie czynnosci montazowe i konserwacyjne wykonywaé
w rekawicach ochronnych.

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych czy umystowych, a takze
nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego
typu urzadzen, chyba, ze beda one nadzorowane lub zostang
poinstruowane na temat korzystania z tego urzadzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Dzieci nalezy pilnowa¢, aby mie¢ pewno$c, ze nie bawig sig
urzadzeniem.

Nie nalezy nigdy
zamontowanych filtréw!
Okap nie powinien by¢ NIGDY uzywany jako ptaszczyzna
oparcia chyba, ze taka mozliwo$¢ zostata wyraznie wskazana.
Pomieszczenie, w ktérym okap jest uzywany tacznie z innymi
urzadzeniami spalajagcymi gaz lub inne paliwo powinno
posiada¢ odpowiednig wentylacje.

Zasysane powietrze nie powinno by¢ odprowadzane do
kanatu  wykorzystywanego do odprowadzania  spalin
wytwarzanych przez urzadzenia gazowe lub na inne paliwo.
Surowo zabrania sie przygotowywania pod okapem potraw z
uzyciem otwartego ognia (flambirowanie).

uzywaé okapu bez prawidtowo
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Uzycie otwartego ognia jest grozne dla filtréw i stwarza ryzyko
pozaru, a zatem nie wolno tego robi¢ pod zadnym pozorem.
Podczas smazenia nalezy zachowa¢ ostrozno$c¢, aby nie
dopusci¢ do przegrzania oleju, aby nie ulegt samozapaleniu.
Dostepne czesci moga ulec znacznemu nagrzaniu, jezeli beda

uzywane razem z urzadzeniami przeznaczonymi do
gotowania.
W  zakresie koniecznych do zastosowania $rodkéw

technicznych i bezpieczenstwa dotyczacych odprowadzania
spalin nalezy $cisle przestrzega¢ przepiséw wydanych przez
kompetentne wiadze lokalne.

Okap powinien by¢ czesto czyszczony zaréwno na zewnatrz
jak i od wewnatrz (PRZYNAJMNIEJ RAZ W MIESIACU, z
zachowaniem wskazowek dotyczacych konserwacji podanych
W niniejszej instrukcii).

Nieprzestrzeganie zasad dotyczacych czyszczenia okapu
oraz wymiany i czyszczenia filtréw powoduje powstanie
zagrozenia pozarem.

Celem uniknigcia porazenia pradem nie nalezy uzywac lub
pozostawia¢ okapu bez prawidtowo zamontowanych zaréwek.
Producent nie ponosi Zzadnej odpowiedzialnosci za
ewentualne szkody Ilub pozary spowodowane przez
urzadzenie a wynikajace z nieprzestrzegania zalecen
podanych w niniejszej instrukcji.

Niniejsze  urzadzenie posiada oznaczenia  zgodnie
z Dyrektywa Unijng 2002/96/EC w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

Zapewniajac prawidtowe ztomowanie niniejszego urzadzenia,
przyczynig sie Panstwo do ograniczenia ryzyka wystapienia
negatywnego wplywu produktu na $rodowisko i zdrowie ludzi,
ktére mogtoby zaistnie¢ w przypadku niewtasciwej utylizacji
urzadzenia.

Symbol mmmm na urzadzeniu lub opakowaniu oznacza, ze
tego produktu nie mozna traktowa¢ jak innych odpadéw
komunalnych. Nalezy odda¢ go do wtasciwego punktu zbidrki i
recyklingu sprzetéw elektrycznych i elektronicznych.

Wiasciwa utylizacja i zlomowanie pomaga w eliminacji
niekorzystnego  wptywu  zlomowanych  urzadzen na
Srodowisko oraz zdrowie. Aby uzyska¢ szczegdtowe dane
dotyczace mozliwosci recyklingu niniejszego urzadzenia,
nalezy skontaktowa¢ sie¢ z lokalnym urzedem miasta,
stuzbami oczyszczania miasta lub sklepem, w ktdrym produkt
zostat zakupiony.



Obstuga

Urzadzenie mozna uzywa¢ jako wycigg (odprowadzanie
oparéw na zewnafrz) badz jako pochlaniacz (opary s
filtrowane i odprowadzane z powrotem do pomieszczenia).

.—ii Okap pracujacy jako wyciag

Opary sg usuwane na zewnatrz rurg odprowadzajaca

zamocowang do kotnierza faczeniowego.

Srednica rury odprowadzajacej musi byé réwna $rednicy

kotnierza taczeniowego.

Uwaga! Rura odprowadzajgca nie jest dostarczona w

komplecie z urzadzeniem i nalezy jg zakupic.

W czeci poziomej, rura musi mie¢ lekka inklinacje do géry

(okoto 10°), tak aby utatwi¢ przeptyw powietrza na zewnatrz.

Jesli okap jest zaopatrzony w filtry weglowe, to musza one

zosta¢ zdjete.

Podtfaczy¢ okap do przewodu wentylacyjnego rurg

odprowadzajaca o Srednicy odpowiadajacej rozmiarowi wylotu

z okapu (kotnierz taczeniowy).

Uzycie przewoddw o mniejszym przekroju powoduje

zmniejszenie  zdolnoci  zasysania oraz  drastyczne

zwigkszenie hatasliwosci okapu.

Producent, zatem, nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ten

stan.

I Uzywac jak najkrétszego przewodu.

I Uzywac przewodu o jak najmniejszej liczbie zagie¢
(maksymalny kat zagiecia: 90°).

! Unikac radykalnych zmian przekroju przewodu.

I Uzywac przewodu o jak najgtadszej powierzchni
wewnetrznej.

! Materiat przewodu musi by¢ zgodny z obowigzujacymi
normami.

! Okap pracujacy jako pochtaniacz

Aby uzywac okapu w tej wersji nalezy zainstalowac filtr
weglowy.

Mozna go kupi¢ u sprzedawcy.

Zasysane powietrze jest oczyszczane z tiuszczu i zapachéw
zanim zostanie zwrécone do pomieszczenia przez kratki w
gérnej ostonie komina.

Instalacja okapu

Minimalna odlegto$¢ miedzy powierzchnia, na ktérej znajdujg
sig naczynia na urzadzeniu grzejnym a najnizsza czescig
okapu kuchennego powinna wynosi¢ nie mnigj niz 50cm w
przypadku kuchenek elektrycznych i nie mniej niz 65cm w
przypadku kuchenek gazowych lub typu mieszanego.

Jezeli w instrukcji zainstalowania kuchni gazowej podana jest
wigksza odlegtosc, nalezy dostosowac sie do takich wskazan.

19

£ 4% Polaczenie elektryczne

Napiecie sieciowe musi odpowiada¢ napieciu wskazanemu na
tabliczce umieszczonej w wewnetrznej czesci okapu. Jesli
okap jest wyposazony we wtyczke, nalezy jg podtaczy¢ do
gniazdka zgodnego z obowigzujacymi normami i
umieszczonego w tatwo dostepnym miejscu, réwniez po
zakonczonej instalacji.

Jesli okap nie jest wyposazony we wtyczke (bezposrednie
podtaczenie do sieci) lub wtyczka nie znajduje sie w fatwo
dostepnym miejscu, réwniez po zakoriczonej instalacji, nalezy
zastosowa¢ znormalizowany wyfacznik dwubiegunowy, ktdry
umozliwi catkowite odcigcie od sieci elektrycznej w warunkach
nadpradowych kategorii ll, zgodnie z zasadami instalacji.
Uwaga! Przed ponownym podtaczeniem obwodu okapu do
zasilania i sprawdzeniem poprawno$ci jego dziatania nalezy
sie zawsze upewni¢, czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo
zamontowany. Okap jest wyposazony w specjalny przewdd
zasilajacy. W razie uszkodzenia tego przewodu, nalezy go
zamowic w biurze obstugi serwisowej.

Instalacja okapu

Przed przystapieniem do instalac;ji:

*  Sprawdzi¢, czy wymiary zakupionego produktu sg
stosowne do wybranego miejsca montazu.

o Zdemontowa¢ filtr weglowy (*), jezeli znajduje sie na
wyposazeniu (patrz odpowiedni rozdziaf). Filtr nalezy
ponownie zamontowa¢ tylko wtedy, gdy okap bedzie
uzywany w wersji filtrujacej.

o Sprawdzi¢, czy wewnafrz okapu nie pozostawiono
(z powodéw zwigzanych z transportem) dodatkowego
materiatu dostarczanego wraz z urzadzeniem (na
przyktad woreczkdw z wkretami (*), karty gwarancyjnej
(*) itp), ewentualnie wyjag je i zachowac.

o Jezeli to mozliwe, nalezy odiaczy¢ i usuna¢é meble,
znajdujace si¢ w obszarze instalacji okapu, po to aby
uzyskac fatwy dostep do sufitu/$ciany, na ktérej ma by¢
zamontowany okap. W przeciwnym wypadku nalezy jak
najlepiej zabezpieczy¢ meble oraz wszystkie czesci
przed przypadkowym uszkodzeniem. Wybra¢ ptaska
powierzchnie, na ktérej bedzie oparty okap i elementy
wposazenia i przykryc¢ jg folig ochronna,

*  Ponadto nalezy sprawdzi¢, czy w poblizu strefy montazu
okapu (w miejscu dostepnym réwniez po zamontowaniu
okapu) jest dostepne gniazdko wtykowe i czy mozna
podiaczy¢ okap do urzadzenia odprowadzajacego na
zewnatrz opary (tylko w wersji filtrujacej).

Wykonaé wszystkie niezbedne prace murarskie (np.:
montaz gniazdka wtykowego ilub otwdr do przejécia
przewodu odprowadzajacego opary).

Okap jest zaopatrzony w kotki mocujace odpowiednie do
wigkszosci Scian i sufitéw. Konieczne jest jednak zasiegniecie
porady wykwalifikowanego technika, aby upewnic¢ si¢ co do
odpowiedniosci materiatow w zaleznosci od typu $ciany lub
sufitu. Sciana lub sufit musza byé odpowiednio mocne, aby
utrzymac ciezar okapu.
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Dziatanie okapu

W przypadku, gdy powietrze w pomieszczeniu kuchennym
jest szczegdlnie zanieczyszczone, nalezy uzywa¢ okapu
ustawionego na najwyzsza predko$¢. Zaleca sie uruchomienie
okapu 5 minut przed przystgpieniem do gotowania
jakichkolwiek potraw i pozostawienie go wigczonym jeszcze
przez ok. 15 minut po zakorczeniu gotowania.

Funkcjonowanie okapu
1 2 5
OO0 [@

1 ON/OFF silnika.
Weiskajac przycisk okap uruchamia sie przy predkosci 1.
Wciskajac przycisk podczas dziatania okapu przechodzi
sie na stan OFF.

2 Zwigkszenie predkosci
Weiskajac przycisk okap przechodzi ze stanu OFF na
predkos¢ 1.

Weiskajac przycisk (okap w stanie ON) zwieksza sie
predkos¢ silnika z predkosci 1 do bardziej intensywnej.
Kazdej predkosci towarzyszy wigczenie sie odnosnego
LED.

Predkos¢ 1:1

Predkos¢ 2: 2

Predkos¢ 3: 3

Predkos¢ intensywna: 4 (migajaca)

Predko$¢ intensywna jest “czasowa”. Czas ten wynosi
standardowo 5 sekund, a po jego uptynigciu okap
ustawia sie na predkosci 2.

Aby wytaczy¢ te funkcje przed uplynieciem czasu nalezy
wiaczy¢ przycisk 2, okap ustawi sie na predkosci 1,
weciskajac przycisk 1 okap wytaczy sie.

ON/OFF $wiatet.

3
4  ,Ustawianie czasu” predkosci.
5 Wskaznik stanu dziatania.

00
¥ O

“Ustawianie czasu” predkosci.

“Ustawianie czasu” predkosci wiacza sie wciskajac przycisk 4,
po uplynieciu czasu okap wytaczy sie.

,Ustawianie czasu” jest podzielone w nastepujacy sposob:
Predkos¢ 1 - 20 minut (1 staly, punkt migajacy)

Predkos¢ 2 - 15 minut (2 staly, punkt migajacy)

Predkos¢ 3 - 10 minut (3 staty, punkt migajacy)

Predkos¢ intensywna - 5 minut (4 staly, punkt migajacy)

Podczas dziatania “ustawionego czasu” wciskajac przycisk 1
lub 4 okap wylacza sie, jesli wciska sie przycisk 2 okap
przechodzi z dziafania ,czasowego” i ustawia si¢ na wybranej
predkosci.
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Sygnalizacja filtra smaréw.

Sygnalizacja filtra smaréw wiacza si¢ po uptywie 80 godzin
uzytkowania i wizualizowana jest na wyswietlaczu migajacq
liczba 1. Kiedy pojawia sig¢ ta sygnalizacja zainstalowany filtr
smaréw wymaga mycia.

Sygnalizacja widoczna jest, kiedy okap jest w stanie ON.

Aby wylaczy¢ sygnalizacje filtra smaréw, nalezy wcisngé
przycisk “1” na czas dtuzszy niz 3 sekundy, az do
zaprzestania sygnalizacji.

Wytaczenie sygnalizacji mozliwe jest, kiedy okap jest w stanie
ON.

Sygnalizacja filtra weglowego (tylko dla wersji filtrujacej).
Sygnalizacja filtra weglowego wiacza sie po uptywie 320
godzin uzytkowania i wizualizowana jest na wys$wietlaczu
migajaca liczba 2.

Kiedy pojawia si¢ ta sygnalizacja filtr smaréw musi zosta¢
wymieniony.

Sygnalizacja widoczna jest, kiedy okap jest w stanie ON.

Aby wylaczy¢ sygnalizacje filtra smaréw, nalezy wcisnat
przycisk “1” na czas diuzszy niz 3 sekundy, az do
zaprzestania sygnalizacji.

Wytaczenie sygnalizacji mozliwe jest, kiedy okap jest w stanie
ON.

W przypadku jednoczesnej sygnalizacji obydwu filtrow, na
wyswietlaczu migaja na przemian liczby 1i 2.

Reset odbywa sie poprzez dwukrotne wykonanie wyzej
opisanej procedury.

Pierwsze resetuje sygnalizacje filtra smaréw, natomiast drugie
filtra weglowego.

W standardowym sposobie dziatania sygnalizacja filtra
weglowego nie jest aktywna.

W przypadku uzytkowania okapu w wersji filtrujgcej niezbedne
jest wigczenie sygnalizacii filtra weglowego.

Aktywacja sygnalizacji filtra weglowego:

Ustawi¢ okap w pozycji OFF i wcisnac jednocze$nie przyciski
“2" 1 “3” przez ok. 3 sekundy.

Liczby 1i 2 bedg miga¢ na przemian przez 2 sekundy.
Dezaktywacja sygnalizacji filtra weglowego:

Ustawi¢ okap w pozycji OFF i jednocze$nie wcisna¢ przyciski
“2" 1 “3” przez 3 sekundy.

Liczba 1 bedzie miga¢ przez 2 sekundy.

Alarm Temperatury

Okap jest wyposazony w czujnik temperatury, ktéry aktywuje
silnik do predkosci 3 w przypadku, kiedy temperatura w
okolicy wyswietlacza jest zbyt duza.

Stan alarmowy jest wizualizowany na wy$wietlaczu poprzez
migajaca litere "t".

Stan ten pozostaje do momentu, kiedy temperatura nie
spadnie ponizej progu alarmowego.

Mozna wyj$¢ z tego sposobu dziatania poprzez wcisnigcie
przycisku “2”.

Co 30 sekund czujnik sprawdza temperature otoczenie w
okolicy wy$wietlacza.
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Wizualizacja Wyswietlacza Model z 4 - klawiszowym pulpitem

Wizualizacja Stan b\

Predkos¢ 1 2 3

O1
%f Preckost 2 O (B O O
a

c d

Predkos¢ 3

Wytacznik $wiatta

Wybér predkosci 1/ Wylacznik silnika
Wybér predkosci 2

Wybdr predkosci 3

Predkos¢ 4 (intensywna)

pooe

Predkos¢ 1 - 20 minut

Predkos¢ 2 - 15 minut

Predko$¢ 3 - 10 minut

-
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Konserwacja

Uwaga! Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci
czyszczenia lub konserwacji nalezy odiaczy¢ okap od
zasilania wyjmujac wtyczke z gniazdka lub wylaczajac
gtéwny wylacznik zasilania.

Czyszczenie okapu

Okap nalezy czesto czysci¢, tak wewnatrz jak i na zewnatrz
(przynajmniej z ta sama czestotliwoscia, z ktéra wykonuje sie
czyszczenie filtrdw tluszczowych) przy uzyciu szmatki
nawilzonej tagodnymi $rodkami. Nie nalezy uzywa¢ $rodkéw

ciemnych. ]
NIE STOSOWAC ALKOHOLU!
Uwaga:  Nieprzestrzeganie  przepiséw  dotyczacych

czyszczenia urzadzenia i wymiany filtrdw powoduje powstanie
zagrozenia pozarem. Zaleca sig zatem przestrzeganie
podanych wskazéwek.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
ewentualne uszkodzenia silnika lub pozary wynikajace z
nieprzestrzegania zasad konserwacji oraz wzmiankowanych
wyzej instrukcji.

Filtr przeciwtluszczowy

Rys. 11-28

Zatrzymuje czastki ttuszczu pochodzace z gotowania.
Musi by¢ czyszczony co najmniej raz w miesigcu (lub gdy
wskaznik zanieczyszczenia filtréw — jezeli wasz model okapu
posiada wskaznik - informuje o koniecznosci jego wymiany),
za pomocg nieagresywnego $rodka czyszczacego, recznie lub
w zmywarce w niskiej temperaturze i krétkim cyklu mycia.
Podczas mycia w zmywarce metalowy filtr ttuszczowy moze
sig odbarwi¢, ale nie zmienig sie jego charakterystyczne
cechy filtrujgce.

Aby wyjac¢ filtr tuszczowy nalezy pociggna¢ za klamke
sprezynowa,
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Filtr na wegiel ( tylko dla wersji filtrujacej)

Rys. 27

Zatrzymuje przykre zapachy pochodzace z gotowania.
Istniejg dwa rodzaje filtréw weglowych:

*  Filtr weglowy nadajacy sie¢ do mycia.

*  Filtr weglowy NIE nadajacy sie do mycia.

Filtr weglowy nadajacy sie do mycia

Filtr weglowy moze by¢ myty co dwa miesiace w goracej
wodzie z odpowiednimi detergentami lub w zmywarce w
temperaturze 65°( w wypadku mycia w zmywarce zastosowac
cykl petny bez naczyn w zmywarce ).

Nadmiar wody nalezy ostroznie usunag, tak aby nie uszkodzi¢
filtra, potem wyja¢ wkiad znajdujacy sie wewnatrz ostony
plastikowej i wiozy¢ go do piekarnika na dziesig¢ minut w
temperaturze 100° aby wysuszy¢ go catkowicie.

Wktad nalezy wymienia¢ co trzy lata lub za kazdym razem gdy
materiat jest uszkodzony.

Filtr weglowy NIE nadajacy si¢ do mycia.

Nasycenie filtra nastepuje po krotszym lub diuzszym okresie
uzytkowania w zaleznosci od rodzaju kuchni i od regularnosci
z jakg jest wykonywane czyszczenie filtra ttuszczowego.
Wkiad filtra powinien byé w kazdym razie wymieniony po
uptywie nie wiecej niz czterech miesigcy.

NIE wolno my¢ lub regenerowac filtra.

Montaz

Whozy¢ filtr weglowy najpierw z tylu do metalowej kasety
okapu, a nastepnie zamocowa¢ z przodu, za pomocg dwdch
pokretet.

Demontaz

Wyja¢ filtr weglowy obracajac pokretta mocujace do okapu o
90°.

Wymiana lampek

Rys. 29

Przed przystapieniem do jakichkolwiek operacji zwigzanych z

konserwacjq urzadzenia, nalezy odtaczy¢ okap od zasilania

energig elektryczna.

Uwaga! Nie dotykac zaréwek dopdki sg gorace.

Wymieni¢ uszkodzong zaréwke na inng tego samego typu

zgodnie ze specyfikacja znajdujacq sie na etykiecie

charakterystyki lub w poblizu samej zaréwki na okapie.

1. Postugujac sie matym Srubokretem, podwazy¢ ochrone
lampy i usunaé ja.

2. Wymieni¢ spalong zaréwke. Nalezy stosowa¢ wytacznie
zaréwki halogenowe o maksymalnej mocy 20 W - 12 V -
G4. Nie nalezy dotykac zaréwek rekami.

3. Umiesci¢ oprawe przysufitowa (oprawa musi zazebic sig).

W przypadku, gdy os$wietlenie nie dziata nalezy najpierw
sprawdzi¢, czy lampki zostaly prawidiowo zamontowane.
Jezeli po przeprowadzeniu takiej kontroli o$wietlenie nadal nie
dziata, nalezy zwrdcic sie do serwisu.
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HU - Felszerelési és hasznalati utasitas

Ezen kézikdnyv utasitasait szigordan be kell tartani. Az itt
feltlintetett utasitdsok be nem tartdsabdl szarmazd barmilyen
hiba, kar vagy tlizesettel kapcsolatban a gyartd felelésséget
nem véllal. A paraelszivd a f6zési para és fust elszivasara
szolgal, kizarélag haztartasi hasznalatra.

I Fontos, hogy ezt a kézikonyvet megdrizze, hogy
barmikor tajékozddhasson beléle. Eladas, atadas vagy
koltdzés esetén gondoskodjon arrdl, hogy a kézikényv a
terméket kisérje.

I Az Utmutatdsokat figyelmesen olvassa el: fontos
tajékoztatasok talalhatok koztlik a telepitésre, a
hasznélatra és a biztonsagra vonatkozéan.

I Ne moédositsa a termék elektromos vagy mechanikai
rendszerét, vagy a kivezetd cséveket.

I Aberendezés beszerelésének megkezdése el6tt
gy6z6djén meg rdla, hogy minden alkatrész
sériilésmentes-e. Ellenkezd esetben forduljon a
viszonteladéhoz és ne szerelje fel a berendezést.

Megjegyzés: A (*) jellel jelzett alkatrészek extrak, csak

bizonyos modellekhez jarnak, illetve a késziilékkel nem

szdllitott, megvésarolandd alkatrészek.

Ay Figyelmeztetés

Figyelem! A készuléket mindaddig ne kdsse be az elektromos
halézatba, amig a beszerelést teljesen be nem fejezte.
Takaritas vagy karbantartas elétt minden esetben kdsse ki az
elszivét az elektromos halézatbdl a villasdugd kihdzésa vagy
a lakés f6 biztositékanak lecsapasa révén.

Valamennyi lizembe helyezési és karbantartasi mivelethez
hasznaljon véddkesztyiit.

A késziilék nem arra készilt, hogy gyermekek, vagy csokkent
fizikai vagy értelmi képességekkel rendelkezd, tapasztalatok
és ismeretek hijan levé emberek hasznaljak, hacsak nem a
biztonsagukeért felelés személy felligyelete alatt, vagy ha ez a
személy a készllék hasznalatat megtanitotta.

Ugyelienek  a kisgyermekekre, nehogy a készilékkel
jatszanak.

Az elszivét a fém zsirszird (racs) nélkil soha ne hasznalja!

A konyhai paraelszivot SOHA nem szabad leraké fellletnek
hasznalni, kivéve, ha kifejezetten fel van tiintetve ez a
lehetéség.

A helyiségnek elegendd szelldzéssel kell rendelkeznie,
amennyiben a konyhai elszivét gaz és mas tlizeléanyaggal
miikodtetett készilékekkel egyidében hasznéljak.

Az elszivott levegét nem szabad olyan kéménybe, fiistcsébe
vezetni, amelyet gdz vagy mas tiizeldanyagok
égéstermékeinek elvezetésére hasznalnak.

Az elszivé alatt szigordan tilos flambirozott ételeket késziteni.
A nyilt lang hasznélata karositia a filtereket, tlizveszélyt
okozhat, ezért minden esetben keriiini kell.

B6 zsiradékban siitni csak ellendrzés mellett szabad, nehogy
a tulhevilt olaj vagy zsir meggyulladjon.

Fézés kozben a felszalld forré levegd a készillékhazat
felmelegithetil

A fistelvezetésre vonatkoz6 miiszaki és biztonsdgi
intézkedések tekintetében szigortian be kell tartani a helyi
illetékes hatésagok el6irasait.

Az elszivt gyakran kell tisztogatni, mind beliilr8l, mind
kivilrél. (LEGALABB HAVONTA EGYSZER, minden esetben
betartva ezen kézikényvben kifejezetten eldirt karbantartési
utasitasokat.)

Az elszivé tisztantartasara, valamint a filterek cseréjére és
tisztitasara vonatkozo elBirdsok be nem tartdsa tlizveszélyt
okoz.

A péraelszivét ne haszndlja szabalyosan beszerelt izzélampa
nélkil, mert dramités veszélye léphet fel.

A kézikdnyvben szereplé utasitdsok be nem tartdsabdl
kévetkezd kellemetlenségekért, karokért vagy tlizesetekért a
gyartd nem vallal felelésséget..

A késziiléken taldlhatd jelzés megfelel az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szl6 2002/96/EK
eurdpai iranyelvben (WEEE) foglalt el6irasoknak. )

A hulladékka valt termék szabalyszerli elhelyezésével On
segit elkerlini a komnyezettel és az emberi egészséggel
kapcsolatos azon esetleges negativ kdvetkezményeket,
amelyeket a termék nem megfeleld hulladékkezelése
egyébként okozhatna.

A terméken vagy a termékhez mellékelt dokumentumokon
feltlintetett

mmmm jelzés arra utal, hogy ez a termék nem kezelhetd
haztartasi hulladékként. Ehelyett a terméket a villamos és
elektronikus ~ berendezések  Ujrahasznositésat  végzd
telephelyek valamelyikén kell leadni.

Kiselejtezéskor a hulladékeltavolitasra vonatkozd helyi
kérnyezetvédelmi el6irasok szerint kell eljarni.

A termék kezelésével, hasznositaséval és
Ujrahasznositasaval kapcsolatos bdvebb tajékoztatdsért
forduljon a lakohelye szerinti polgarmesteri hivatalhoz, a
haztartdsi hulladékok kezelését végzd térsasaghoz vagy
ahhoz a bolthoz, ahol a terméket vasarolta.



Hasznalat

Az elszivét Ugy tervezték, hogy kivezetett izemmddban a
szabadba torténd kibocsatassal, vagy filteres, keringtetett
Uzemmddban mikédhessen.

t—d! Kivezetett lizemmad

A g8z0k kivezetése a gydijtékarimahoz régzitett elvezetd

csévon torténik.

Az elvezetéesd atmérdje az dsszekotd gydrl atmérdjével

azonos kell legyen

Figyelem! Kivezetdcsd nincs a csomagban, kilén kell azt

megvennie.

A horizontalis részen a cs6 enyhe felfelé vezetd ivvel (kb. 10°)

kell rendelkezzen, hogy a levegét minél kénnyebben

kivezethesse.

Amennyiben az elszivo szénfilteres, sziikséges annak

kiemelése.

Csatlakoztassa a paraelszivét a levegdkimenettel (csatlakozé

karima) azonos &tmérdjii kivezet cséhoz.

A kisebb atmérdjli csé haszndlata az elszivds hatasfokénak

csokkenését és a készilék zajszintjének drasztikus

névekedéséhez vezet.

Ezért ezzel kapcsolatban felelésséget nem vallalunk.

! Minimélis hosszisagu cs6vezetéket hasznaljon.

I A csbvezeték a lehet6 legkevesebb
rendelkezzen (maximalis hajlasszég: 90°).

I Keriilje a cs6 deformalédasat.

I Ahaszndlandd cs6 belseje a lehetd legsimabb legyen.

I A cs6 anyaga az el6irasban elfogadottaknak megfelelé
legyen.

hajlattal

L Keringtetett lizemméd

Az elszivott levegb zsirtalanitasra, majd szagtalanitasra kerill,
mielétt a terembe visszadramoltatasra keriilne. Az elszivo
ilyen Gzemmddban vald hasznalatédhoz sziikséges tovabbi,
aktiv szén alapu sziirérendszer installalasa.

Felszerelés

A f6zékészillék felilete és a konyhai szagelszivé legalsd
része koz6tti minimalis tavolsdg nem lehet kisebb, mint 50cm
elektromos f6zélap, és 65cm géz vagy vegyes tiizelési
f6z6lap esetén.

Ha a gazfézdlap beszerelési utasitisaban ennél nagyobb
tavolsag szerepel, azt kellfigyelembe venni.
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£2% Villamos bekotés

A héldzati fesziiltségnek azonosnak kell lennie a konyhai
paraelszivd belsejében elhelyezett miszaki adattablan
feltlntetett feszlltséggel. Ha az elszivd rendelkezik
villdsdugéval, csatlakoztassa egy hozzaférhetd helyen
elhelyezett, az érvényben 1évd szabvanyoknak megfeleld
dugaszold aljzathoz, akar a beszerelést kdvetben is. Ha nem
rendelkezik csatlakozddugdval (kézvetlen csatlakozds a
halézathoz) vagy a dugaszolé aljzat nem hozzéférhetd,
szerelien fel egy szabvanyos, kétpélusu megszakitot akér a
beszerelést kovetden is, amely Il tuldram-kategdria esetén
biztositia a halézatrdl vald teljes levalasztasat, a telepitési
szabalyoknak megfelel6en.

Figyelem! miel6tt az elszivo dramkorét visszakoti a haldzatba
és ellendrzi, hogy az elszivd helyesen miikddik-e, mindig
ellendrizze azt is, hogy a héldzati vezeték beszerelése
szabélyos-e.

Az elszivé specidlis kabellel rendelkezik, melynek sérilése
esetén cseréjét kérje a szakszerviz szolgalattdl.

Felszerelés

PMielétt a telepitést elkezdené:

*  Ellendrizze, hogy a megvasérolt termék a kivalaszott
telepitési helynek megfeleld méretii-e.

* Vegye le az aktiv szenes filtert/filtereket (*) ha van a
gépen (lasd a vonatkozé bekezdést is). Ezt csak akkor
kell visszaszerelni, ha az elszivt keringtetett
Uzemmddban kivanja hasznalni.

*  Ellendrizze, hogy az elszivd belsejében nem maradtak-e
(szallitési igények miatt) tartozékok (példaul csavarokat
tartalmazé zacskok (*), garanciaokmany () stb.) ha igen,
vegye ki és &rizze meg.

* Ha lehetséges, az elszivo felszerelési helye alatt és
kérnyezetében bontsa ki és tavolitsa el a butorokat, hogy
jobban hozzaférhessen a falhoz/mennyezethez, ahova
az elszivét telepiteni fogja. Ha nem lehet, a butorokat és
a szerelés kdrnyezetét amennyire lehetséges, takarja le.
Vélasszon ki egy sik fellletet, takarja le, és erre rakja le
az elszivot és a hozza tartoz6 kiegészitdket.

o Ellendrizze tovabbd, hogy az elszivd telepitési zénajaban
(olyan helyen, amely azutén is hozzaférheté, hogy az
elszivot felszerelték), van-e egy villamos csatlakozd
aljizat, és a flistelvezetéshez lehet-e csatlakozni egy
kiltérbe  vezeté  készillékhez  (csak  kivezetett
Uzemmaddnal).

*  Végezze el az 6sszes szikséges kdmlvesmunkat (pl.
csatlakozd aljzat telepitése, kivezeté cs6 szadmadra
falnyilas készitése).

Az elszivét a legtdbb falhoz/mennyezethez alkalmas rogzité
tiplikkel lattuk el. Mindazondltal szakembert kérdezzen meg
arrol, alkalmasak-e az anyagok az adott
falhoz/mennyezethez. A falnak/mennyezetnek elegendéen
erésnek kell lennie, hogy az elszivé sulyat megtartsa.
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Miikodése

Amikor a konyhaban killdnésen nagy a pdrakoncentracio,
haszndlja a nagyobb sebességet. Javasoljuk, hogy f6zés el6tt
5 perccel kapcsolja be az elszivét, és a f6zés befejezése utan
15 percig miikodtesse tovabb.

Mikddése
1 2

1 Motor ON/OFF
A gombot benyomva az elszivd 1. sebességi fokozatra
kapcsol.
A gomb mikddés kdzbeni lenyomasaval az elszivé OFF
(kikapcsolt) izemmédra valt.

2  Asebesség novelése
A gombot benyomva az elszivé OFF lizemmédbdl az 1.
sebességi fokozatra kapcsol.
A gomb ismételt benyomdsakor (az elszivd ON
lizemmodban) a motor az 1. sebességrél intenziv
fokozatba kapcsol.
Minden sebességet egy annak megfeleld led jelez:.
1 sebességi fok: 1
2 sebességi fok: 2
3 sebességi fok: 3
Intenziv sebesség: 4 (villogd led)
Az intenziv sebességi fokozat iddzithetd. A standard
id6zités 5', melynek leteltével az elszivd visszadll a 2.
sebességi fokozatra.
A funkcié deaktivalhatd, ha az idézités letelte elétt a 2
gombot benyomja, s ekkor az elszivd az 1. sebsségi
fokozatra all vissza, illetve az 1 gomb lenyomésaval az
elszivé kikapesol.

3 Vilagitas ON/OFF

4  Sebesség idozités

5 Miikodési allapot jelzo

5
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Sebesség idézitése

A sebesség idézitése a 4-es gombbal allithatd, a beéllitott
idétartam végén az elszivé ledll:

1. sebességi fok - 20 perc (1 fixen vilagit, pont villog)

2. sebességi fok - 15 perc (2 fixen vilagit, pont villog)

3. sebességi fok - 10 minuti (3 fixen vilagit, pont villog)
Intenziv sebességi fok - 5 perc (4 fixen vilagit, pont villog)

Az iddzitett miikddés alatt az 1-es gomb, vagy a 4-es gomb
lenyomasaval az elszivd ledll, ha a 2-es gomb keril
lenyomasra az elszivd kilép az idézitett lizemmddbol és a
kivalasztott sebességi fokozatra valt.
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A zsirfilter kijelzé

A zsirfilter kijelzés 80 Gizemora leteltével jelenik meg a kijelzd
panelen, melyet villogd 1-es gomb jelez.

E kijelzés feltlinésekor a zsirfiltert ki kell mosni.

A kijelzés kizarélag ON mddban lévé (bekapcsolt) elszivon
jelenik meg.

A zsirfilter kijelzés megsziintetéséhez nyomja meg a “1”
gombot és tartsa lenyomva tdbb, mint 3” ideig, mig a kijelzés
el nem tlinik.

A kijelzés megsz(intetése kizarélag ON mddban 1évé elszivon
hajthatd végre.

Szénsziird kijelzései (csak a sziirés modelleknél)

A szénsziiré kijelzés 320 6ra Uzemidd utan jelenik meg, a
display panelen a 2-es szam villog.

A kijelzés észlelésekor a sziirét cserélni kell.

A kijelzés kizarélag ON mddban Iévé (bekapcsolt) elszivon
jelenik meg.

A sziir8 kijelzésének megsziintetéséhez nyomja meg az “1”
gombot és tartsa lenyomva tdbb, mint 3” ideig, mig a kijelzés
el nem tinik.

A kijelzés megsz(intetése kizarélag ON mddban 1évé elszivon
lehetséges.

Mindkét filter egyidejii kijelzése esetén, a display panelen az
1-es és a 2-es gombok felvaltva villognak.

Az ujradllitishoz kétszer hajtsa végre a fent leirt Iépéseket.

Az els6é alkalommal a zsirfilter, majd ezutan a szénsziir§
beéllitdsat hajtsa végre.

Standard médban a szénsz(ir§ kijelzés nem aktiv.
Sziirds véltozatl elszivondl a szénsziird kijelzést be kell
allitani.

Szénsz(ird kijelzés aktivalasa:

Allitsa az elszivét OFF médra, és tartsa egyidejlileg lenyomva
az “2” és “3” gombokat 3" ideig.

Az 1-es és 2-es szamok felvdltva villognak 2” ideig.
Szénsz(ir6 kijelzés deaktivalasa:

Allitsa az elszivot OFF mddra Is tartsa egyidejlileg lenyomva a
“2” és “3” gombokat 3” ideig.

Az 1-es gomb 2” ideig villog.

Héfok vészjelzé

Az elszivé héfok érzékel6vel rendelkezik, mely a motort 3-as
sebességi fokozatra kapcsolja, amennyiben a kijelz6
z6ndjaban mért hdfok igen magas.

A vészallapotot a kijelzén villogé "t" betii jelzi.

A kijelzés aktiv marad mindaddig, amig a héfok vissza nem
slllyed a riasztési hatarérték ala.

A “2” gomb megnyomasaval kiléphet ebbél a funkcidbdl

Az érzékeld 30" iddintervallumonként ellendrzi a kijelzd zona
koruli hofokot.
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Kijelz6panel ikonok

lkon Jelentés
) Sebesség 1
- Sebesség 2
=,
— sebesség 3
b

sebesség 4 (intenziv)

1. sebességi fok - 20 perc

2. sebességi fok - 15 perc

3. sebességi fok - 10 minuti

Intenziv sebességi fok - 5 perc

Zsirsz(ir6 karbantartas

Szénfilter karbantartas

Zsirsz(ird és szénfilter karbantartas

Hémérséklet vészjelzd

4 billentylis nyomégombpanelos modell

L O1 2
29Q

vilagitas kapcsolé BE/KI
Motor Kl kapcsold/ 1. sebesség
1. sebesség kivalasztas
3. sebesség kivalasztas

coow
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Karbantartas

Figyelem! Takaritdis vagy karbantartas el6tt minden
esetben kosse ki az elszivot az elektromos halézathol a
villasdugé kihizasa vagy a lakas f6 biztositékanak
lecsapasa révén.

Tisztitas

Az elszivét gyakran kell tisztitani, mind beltilrgl, mind kivilrgl
(legaldbb olyan gyakran, mint a zsirsz(r6 filterek tisztitasat). A
tisztitashoz haszndljon semleges folyékony mososzerrel
atitatott nedves ruhat. Kerilie a suroldszert tartalmazd
mososzerek hasznalatat.

NE HASZNALJON ALKOHOLT!

Figyelem! Az elszivd tisztan tartdsara, valamint a filterek
cseréjére vonatkozé eléirdsok be nem tartdsa tlizveszélyt
okoz. Ezért felhivjuk figyelmét, hogy tartsa be az utasitasokat.
A helytelen karbantartas, vagy a fent emlitett utasitasok be
nem tartdsa miatt a motorban esetleg bekdvetkez6 karok vagy
tlizesetek miatt semmiféle felelésséget nem vallalunk.

Zsirsziird filter

abra 11-28

Visszatartja a f6zéshél eredé zsirrészecskéket.

Havonta egyszer (vagy amikor a filter telitddésjelzé rendszere
- ha a megvasérolt modell rendelkezik ilyennel - jelzi, hogy
szilkség van rd) nem agressziv tisztitoszerrel, kézzel vagy
mosogatdgépben, alacsony héfokon és révid ciklussal el kell

mosogatni.

Mosogatégépben  térténé  mosogatds a  zsirsziiré
elszinez6dését  okozhatjia, de ez nem véltoztat
hatékonyséagan.

A zsirsz(ir6 filter leszereléséhez hlizza meg a rugds horgot.
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Szénfilter (csak keringtetett valtozat esetén)

abra 27

Magaban tartja a f6zésbdl szarmazo kellemetlen szagokat.
Az aktiv szénfilter kétféle tipusu lehet:

*  Moshato aktiv szénfilter.

*  NEM Moshat6 aktiv szénfilter.

Moshato aktiv szénfilter.

A szénfiltert kéthavonta lehet elmosni meleg vizben és
megfeleld mosészerrel, vagy mosogatégépben 65 °C-on
(mosogatégépben torténé mosés esetén telies mosogatasi
ciklust végezzen, edények nélkil).

A felesleges vizet a filter megrongalasa nélkil tavolitsa el,
majd vegye ki a mianyag keret belsejében taldlhaté
matracszerii betétet és végleges szdritas céljgbdl 10 percre
tegye a siitébe 100 °C-on.

A matracszer(i betétet 3 évenként, valamint karosodasa
esetén ki kell cserélni.

NEM Moshaté aktiv szénfilter.

A szénfilter telitddése t6bbé vagy kevésbé hosszu idé alatt
torténik meg, a tlizhely tipusétol és a zsirszliré
tisztogatasanak rendszerességétdl fliggéen. Mindenképpen
cserélni kell a betétet legalabb négyhavonként.

NEM lehet kimosni vagy regeneralni

Szerelés

Helyezze be az aktiv szénsziir6t, annak hatso részét az
elszivo fém nyelveire akasztva, az elsé részét a két gombbal
régzitve.

Az aktiv szénsz(ir§ kiemelése a sz(ir6t az elszivéhoz rdgzité
gombok 90°-0s elforgataséval lehetséges.

Egdcsere
abra 29
Bérmilyen karbantartasi munka megkezdése eltt szlintesse
meg az elszivo dramellatasat, kdsse ki a halézatbol.
Figyelem! Mielétt a ldmpakhoz érne, gy6z6djon meg rdla,
hidegek-e.
A sérillt izz6t a cimkén, vagy az elszivé lampan feltiintetettnek
megfelelden azonos tipusu izzéra cserélje.
1. Egy kis csavarhuzd vagy hasonl6 szerszam segitségével
vegye ki a véddburkolatot.
2. Cserélje ki a meghibasodott €gét.
Csak 12V - 20W max - G4 halogén égdket hasznaljon,
vigyazzon arra, hogy kézzel ne érjen hozzéjuk.
3. Zarja vissza a lampaburat (bepattan).

Amennyiben a vildgitds nem miikodik, mielétt a miszaki
szervizszolgalatot hivna ,ellendrizze, hogy az égék helyesen
illeszkednek-e a foglalatba.
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